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,»Szajna Katarynka.
Z pamietnikéw p. Jacka Hreczyny, przez J. I.

Mor,

z podan szlacheckich, przez K. Wk
Kraszewskiego. — Krytyka-. Hesychii

Glossographi discipulus etc. — Nowiny literackie. — Program.

Stzajna Katarynka.

V.
Atz szkle nagrobek Kazimierza Wielkiego. Muzyka-.
Gorzkie zale.

A to jest Kazimierz Wielki!
Stawny z praw uczciwych wielu.
Jako lezy na Wawelu.

Krél kochany od narodu,

A ostatni z Piastéow rodu,
Niegdys$ krélem chitopkéw zwany,
Sprawiedliwy i kochany.

Bo za prawem rzadzit,

A-po prawie sadzit.

1 wzigt Polske budowana,

A zostawit murowana.

Wiec jak Piast, wiec jak Pan,
Posréd ludu pochowan.

VI.

Na szkle namalowany chleb promnicki, caty jak kolo
u wozu, tak wielki, jak gospodarz, ktéry przy nim
z nozem stoi. Muzyka- Krakowiak.

A to idzie z taski Boskiej ,

Chleb pradnicki, chleb krakowski,
By u woza przednie koto,

a K»WL ».

Toczy do dom sie wesoto,
Swie¢ sie wielki Boze w Niebie!
A na ziemi polski chlebie.
To, bo to sie kmie¢ obdzieli,
Od Niedzieli, do Niedzieli.
Pierwszy kasek dla matusi,
Przewybornej wart gebusi.

A dla dziatwy kesek drugi.
Nuze w kolej stanicie shugi.
Naci Bartku, fepski chiopie,
A nie polen sie przy snopie.
Naci Macku nieboraku,

A pamietaj o koniaku.

Ba, i Kachnie widze pachnie,
I Marynie przy kominie.

Na i tobie psie kudtaty,

A breszze mi koto chaty.
Beszta niechaj ma¢ przysporzy,
Jesli czeladZ nie dotozy.
Swie¢ sie wielki Boze w niebie.
A na ziemi polski chlebie.

VII.

Na ¢kietku wymalowany na koniu ksigdz z kordem
i z bizunem. Muzyka gra starego marsza polskiego.

W kordzie to obrona, a w Bogu nadzieja.
Oto macie Pocieja, ksiedza dobrodzieja!
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Byt kanonik Pociej, niby drugi loga,

Bit sie za ojczyzne, kochat Pana Boga.

Otoz, kiedy przyciat Swieconém zelazem,

To Pan Bog mu dawat, ze dwdch ptatnat razem.
A gdy popart koniem, kiedy miat bra¢ w troki d),
To bizon garbowat naraz oba boki.

A Ze to pocieje byli zuchterowie,

Wiec tez od Pocieja urosto przystowie:

.,Czem czlowiek Swiat przejedzie? koniem i odwaga,
| sztukg krzyzows, Pociejowska plaga.

d) W troki braé, to jest, jencow na wojne imaé, ktérych
dawniej troczono, to jest, wigzano rzemienmi, lab postronka-
mi u siodfa.

VIII.

Na szkietku obraz szlachcica w misiurce, to jest,
w kolczéj zbroi, nasrokatym koniu, koto niego czeladz,
uzbrojona na koniach, Muzyka; Pod miasteczkiem Be-
resteczkiem.
A to idzie Zaklika!
Srokosz pod nim bryka?
Pan Zaklika z Wojotawic,
Bit Tatary do granic.
Switem rzeki mu kmieé stary,
Ze kraj naszty Tatary.
Wiec do boju sie tadzi.

Oto macie kopiec tzawy,
Co to broni polskiej stawy,
Hen na gérze Bronistawy.
Pod nim lezy cztowiek prawy,
Co chciat dZzwigna¢ bratnig dionig
»Tych, co zywig i co bronig .*

Prosi, jezli taska czyja,
Prosi o Zdrowa$ Marya,
A komu wiara nie drwinKki,
Prosi o dobre uczynki.
Amen.

(Ciag dalszy Szajny Katarynki, da Bog
doczeka¢, bedzie pdzniej.)

VI O R

z podan szlacheckich.

Przez j. FFF. WojcicJeieffO-

(Dokonczenie.)

Przy dlugim stole siedzieli panowie rycerze

Dat poczesne czeladzi: i panie. panna mioda z wiankiem na gtowie
Za Polska, za matkg , obok rycerza: w kaplicy zapalono $wiece, i ka-
Stoj ze mng czeladko. ptan czekal; gdy roztwart szlachcic podwoje
Raznego, a w taniec c), z trzaskiem, i czapka na gtowie, a szablicg do-
Bo w kraju Pohaniec. byta w prawej rece, stangt przed go$émi.

I wyruszyt w pole,

Na koniu, sokole.

Zanim sejm sie zgromadzit,
Zanim Hetman wyruszyt,

Czego chcesz zuchwalcze! zawotat pan zam-
ku, o$mielony obecnoscig wielu rycerzy.
Burak nie rzeki stowa, porwat za rég sto-

X"‘; _K(;é'P"StV Przysusz)fr lu ogromnego, a zwaliwszy go na ziemie, przy-
Slagz Frymas uracziy skoczyt do rycerza, uwodziciela swej corki.

To Zaklika sie sprawit,
I pobit bez rady,

Nikczemniku, nie ztota, za to nie kupisz cno-

| juz uczte wyprawit, ty dziewczecia, chce twej krwi, lub ...

Dla_}Ca’fE_J grom_a(éy, Obecni panowie okrzykiem nie dali mu skon-

| pit tez z sasiady. czyé: ,Zabié, zamordowaé szlachciure! wrze-
szczeli:

. Ie) W taniec isc, znaczyto zaczynaé gonitwe z nieprzyja-
cielem.

Na te stowa Burak spojrzat ogniscie, odrzu-
IX. cit wtyt wyloty,

Na szkle wida¢ kopiec Kosciuszki na gorze Stoj stole,

a stojgc nogg na zwalonym
depcac marcepany weselne i kwiaty, Ki-

Bronistawy, Muzyka gra poloneza Kosciuszki. wng! szydersko glowa, i zawotal grzmigcym

Nuz ucieszy¢ puste mowy !
Fajki z geby, czapki z glowy.

gtosem:
Waral ani rusz sie zaden? lilne na Boga,

ze kto sie ruszy, zabije!



148

Jeden z pandéw niecierpliwszy,
podskoczyt do niego z kordem.

Szlachcic raz ptatngl szablicg, gtowa pana
z przytbicg odcieta potoczyta sie pod nogi ry-
cerzy.

A co, nie méwitem? rzekt Burak, spokoj-
niej: teraz wara, nie z wami panowie sprawa:
prosze, precz ztad: pan tego zamku ma zosta¢
jeno. | kiwnat reka, zrozumieli rycerze i pa-
nie znak ten, predko opuszczajac sale. Wtedy
szlachcic porwat za reke uwodziciela, i mowit
w przerwach, bo gniew mu tlumit stowa.

Mogtem cie zabi¢, zdusi¢, wiesz, tylem na-
dusit niedzwiedzi w puszczy; ale moja Marynka
moje dziecko prosito za tobg. Tam (i wskazat
na doline, kedy bielat pod lipami jego dworek},
tam jest ofiara bledu swego i twej rozpusty: jak
wynagrodzisz?

Nie moge (odrzekt pan z bojaznig),
ztota, ile chcesz — ale nie moge.

Burak podniést pies¢ groznie, bytby mu glo-
we zgruchotat: lecz wkrétce pomiarkowat sie
nieco, porwat go na rece, i wyniost z sali. Ry-
cerze, pany, dworzanie ujrzawszy, co sie dzieje
z narzeczonym, postanowili sita zmusi¢ do zo-
stawienia pana zamku.

Przewidziat to Burak, postawit wiec go na
ziemi, ale trzymat lewicg, ze mu sie wyrwac
nie mégt. w prawej rece zablysta mu grozno
szabla: tak ciggngc pana zamku, a odcinajac
ciecia, zabiwszy dwodnastu rycerzy w przejsciu
i dwonastu dworzan, wyszedt za brame. Wte-
dy zarzucit go na plecy, jak woér z plewami,
i szybkim krokiem zaniost do dworku swojego.
Nie rzekiszy stowa, rzucit go na ganku, a sam
zamknawszy dobrze brame, i spusciwszy ogrom-
ne kundle z fancucha, upadt na murawe, zme-
czony gniewem, droga, i bojka.

ufajgc zbroi,

wez

2.

Chwile lezatl rycerz bez zmystéw rozbity,
ale kiedy otworzyt oczy, i przyszedt do siebie,
ustyszal jek niewiasty, i krzyk niemowlecia.

(99

Zerwat sie na nogi i wbiegt do Swietlicy, kedy
lezala Marynka. Biedne dziewcze gdy go uj-
rzato, wyciggneto biate dionie, a pan rozrze-
whniony, przytulit je do serca. Stary Burak wi-
dziat to niedostrzezony, dziekowat wiec Bogu,
Zze go nie zdusit w drodze* jak piskle.

Caly tydzien siedziat rycerz, juz wstata z to-
za Marynka: szlachcic poczat teschni¢ za knieja:
siédmego dnia spusciwszy psy z tancucha, poszedt
niedostrzezouy do puszczy.

Rycerzowi byto teskno, chciatby sie jako wy-
doby¢ z dworku, naméwit wiec Marynke, aby
oknem uciekta z nim do zamku. Porwawszy
przeto matego synka, otworzyta mu okno, uwig-
zala kundysa na fancuch, i poszta za swym
uwodzicicielem.

Ale pan zamku nie poszedt na droge do
zamku, wszedt w geste krzaki, a gdy ja daleko
odciagnat od dworku, dobyt groznie szabli, i
kazat jej ukleknaé.

Biedna wystraszona Marynka, kleczac, tuli-
ta niemowle w reku, juz miala ciecie Smiertel-
ne odebra¢, kiedy urwawszy ziétko, rzekia:

Panie moj! zabij mie, ale przed S$miercig
wez to zidtko na pamigtke.

Rycerz z gniewem zawotat ,,Wezme je i
na twoim grobie zasadze.

Ale zaledwie ziotko ujgt w palce, wypadia
mu szabla z reku, znikla zapalczywos$é¢, rozgo-
rzat mitosciag. Upadt przed Marynkg na kolana,
a catujac jej stopy, przysiegat, ze innej matzon-
ki mie¢ nie bedzi. Wzialt malego synka na re-
ce, i utulit go na swojem fonie, poczem zawr6-
cit na droge do zamku wiodacg, prowadzgc Ma-
rynke ptaczaca z radosci, i niosgc uspione nie-

mowie.
Burak wrdcit nad wieczorem, ale jakze sie
zdziwit, ani corki, ani rycerza: tupnat noga,

az Sciany zadrzaty, potoczyt pijany ze ziosci, co-
predzej poostrzyt szabli i juz m’at wychodzic,
gdy wszystkie psy u wroét zaszczekaty zazarcie.
Wyijrzy oknem i z podziwem patrzy, jak liczny
poczet dworzan konno i zbrojno zajezdza, a przo-



g© 1<«

dem surmacze grajag. Po barwie poznat do ra-
zu, ze to druzyna pana zamku: a wiec wycho-
dzi na ganek. Pan marszatek zsiadt co rychlej
z konia, a zdjawszy czapke, prosit okragtemi
stowy, aby raczyt wsigé¢ na podwodnego ruma-
ka i przybyé na wesele pana zamku i wiasnej
cory. —

Burak odkfonit czapka, a hamujgc tzy ra-
dosci, dosiadt co zywo na siodto i wraz z calg
druzyng ruszyt czwatem do zamku.

Swietniej, jak dawniej jasniaty od $wiatta
wszystkie okna i baszty, kapela brzmi glosniej.
Zaledwie przed bramg stangt, choraggwig z ba-
szty poklon mu dawano, a straznicy bramowi
trabg oznajmili przybycie szlachcica. Burak je-
dne tzy tykat, drugie czapka ocierat. W wiel-
kiej sali najwyzsze krzesto stato dla niego:
w kaplicy Swiece zapalone, i ksigdz ubrany cze-

- kat. Kiedy stangt w progu, ujrzat w bieli swo-
ja Marynke z wiankiem na gtowie, jako panne,
ze syna, a nie corke porodzita; a mate niemo-
wle w ziociste przybrane szaty. Teraz Burak
usciskat pana zamku, usciskat corke i wnuka.
Po $lubie bawit catg noc wesoto, ale nazajutrz
pozegnat dziatwe szcze$liwy, i co rychlej pomi-
mo prosh ziecia i cory pobiegt do swego dwor-
ku. Tam do $mierci mieszkat, co $wieto i nie-
dziela odwiedzajgc swojg dziatwe, jak nazywat:

»Zamkowa."
PRZYPIS.

Podanie szlacheckie, ktdre wiernie spisatem, nie wspo-
mina, co to za gatunek ziétka; Marcin z Urzedowa w Her-
barzu ziét z 1595. na str. 136., zdaje sie, iz mowi
0 temze samem:

,» Ziele dziewieciornik (Epaticus flosj. O tem zielu po-
wiadajg, iz gdy jeden rogz wzigt ztg wole przeciw zenie,
aby ja zabit i wywiddt zone do lasu, aby tam uczynit
swej woli dosyé, ona idac, urwata tego ziotka i trzymata,
a maz stracit swa mysl zlg. Ziele to czyni miedzy mat-
zonki mitos¢ wielka, przeto Ruski (niewiasty ruskie) zo-
mwig ,,Przvwrot,* jako przywracajace ku mitosci. Klada
dzieciom nawet do kapieli, a tem od kazdej zlej je wy-
bawiajg przygody.*

- —h «&S———-

pamietnikéw p. »Tacka llreczyny.
(Dyalog wielkanocny 1610.)

*  Przez J. jr. KratsewtJeiego.

to podobno w 1610. roku, a na-
Owczas jeszcze stuzylem pacholeciem na dworze
krélowej JMci Konstancyi, Panie, Swie¢ nad jej
dusza, bo byfa dobra pani, cho¢ Niemka; pobo-
zna, jak teraz juz podobnych biatychgtéw nie-
widaé. Ot6z pomne, zostaliSmy sie byli ze dwo-
rem przy krolowej w Wilnie, i siedzieli dla te-
go tam, aby by¢ blizej kréla J. M., ktéren po-
szedt pod Smolensk, na Ru$ wojowat. Byio
nas tam jako$ nie wiele, a nad nami, ba i nad
krolowa, ktorej strzegt i pilnowat, zostat sie
byt od wyprawy Lew Sapieha, dobre tez panis-
ko, pobozne, cho¢ go dopiero z heretyka Jezu-
ici na swojego przerobili. Trzeba WM. wiedzie¢,
ze wowczas za Zygmunta nawracato sie bardzo
wielu i znacznych i mniejszych, bo to zawsze ja-
ko$ przyktad z gory ciggnie i za serca chwyta.
To ten, to 6w zapatrzywszy sie na wielkie las-
ki, $wiadczone prawym katolikom, wiecej dla
chleba moze, nizeli dla wiary, mszy stuchac po-
szedt. Ale z Lwem Sapieha, to inaczej byio,
kiedy indziej opowiem. Do$¢, ze tandem, jak
wzieli mu argumentowa¢ 00. Jezuici, a najbar-
dziej ksigdz Piotr Skarga, tak jat sie chwiac
w herezyi i potem jednego razu do spowiedzi
poszedt, mszy wystuchat i do Kkatolickiej wiary
powr6cih Byt za$ pan obyczajow tagodnych,
mity i przystepny, animuszu wielkiego, do rady
i do boju, do szabli i do piora, da dworzan
swych i podwiadnych, ojciec, nie pan. Kiedy
sie juz nawrdcit, nabozny sie stat nad miare,
jakby chciat nagrodzi¢ owe tata, w biedach prze-
zyte, co tez i mawiat, iz kiedy mu B6g upamie-
ta¢ sie dozwolit, winien z ostatka fat korzystaé,
aby sobie na wieczno$¢ zarobit.

Ot6z, jakom rzekdt, siedzielismy w Wilnie
na dolnym zamku, a nudno nam byto, jako naj-
bardziej, bosSmy w obcy prawie kraj wijechali,

—_
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swoich pozbyli, od krewnych wiesci nie mieli
i strachali sie jeszcze, co tam BoOg da krolowi
. w owej wyprawie na Ru$, z ktérej roézne wia-
try powiewaly. Krolowa JMci obyczajem swo-
i im siedziata zamknieta, ledwie sie do zamkowe-
go kosciota na mszag S$Swietg i nieszpor do lozy
| swej galerya przechodzagc; zabaw Zadnych nie
byto, précz nabozenstwa, gosci zadnych w zam-
[ ku innych nad Jezuity nie widziano, bo i Wil-
; no prawie bylo puste i mato kto zjezdzat, bo
I wielka czes¢ szlachty poszta byla z krolem
JMoscia.
na w nim klauzura, jadta i napitku do woli,
mozna byto uty¢, co pas strzymat, namodhi¢ sie
wszystkiemi jezykami, ale zabawy sSwieckiej za-
dnej niepostyszate$, niezobaczyles. Juz tam nie-
ma co liczy¢, zeSmy miodzi z sobg szachy a
warcaby grywali, rdzne figle wyprawiali, bp i
nad szachami i nad warcaby i w flussa w karty
bawigc sie i figle platajgc, geby sie nam od
ziewania trzaskaty okrutnie; a najczesciej tos-
my, nim stofice zaszto, spa¢ sie kiadli. Swierz-
biaio nas bardzo pochicbota¢ a poszabtankowaé
z panny frauencymerowemi, ale i nas i ich tak
trzymano, jakby rzec, na postronkach, ze chy-
ba oczyma cziek strzelit, a i to ostroznie, bo
postrzegtszy migi pan marszatek, mignat ci pie¢-
dziesigt odlewanych na kobiercu. Na miasto tez
chyba za pilng potrzebg; z mieszczki wdawac'
sie zabroniono pod sroga karg; ktory nosa wyt-
, kngt za brame i most, musiat wraca¢ rychio; i
bylo mu z tego, jakby pieczeni powachat. Nu-
dy wiec prawie krolewskie goscity w zamku, a
wida¢ je bylo i po twarzach, po oczyskach od
snu zabrzeklych, po gestem ziewaniu, ktoresmy
sobie podawali na dziendobry i na dobranoc i
przy powolnych stuzbach. Jedna krélowa JMS¢
nie nudzita sie tem wcale, bo miata towarzysz-
ki nabozenstwa i synaczka, ktérego pielegno-
wala, bylo jej z tern dosyé.

Jednego razu, na wiosne to jakos, tak nam
juz nudy dojadly, ze pobudziwszy sie raz z po-

Byt to wiec dwor jak klasztor i ist- |

tudnia, po obiednim $nie, ten, 6w jat ziewac i
skarzyt sie, jako mu teskno.

A czemu, bo na to rady nie szukacie, ozwat
sie inny, wszystko sie skarzycie na nudy, a to€ |
chory, kiedy go boli, idzie za doktorem.

Nam doktorem bedzie, chyba Krol JMSC,
kiedy da Pan Bdg, powrdci, a wywiedzie nas
z tej zakazanej Litwy.

O! to sie jeszcze na $mier¢ mozein zanudzic,
odpowiedziat, bo to nie rychto bedzie.

A kto Wasci powiedziat o tem? spytano.

Kazda krisa co przychodzi, rzekiem, oznaj-
muje, ze sie dalej wojska posuwajg, to¢ tatwo
porozumie¢, iz krél od wojska nie odjedzie.

Na to wszyscy geby zamkneli, jakby im za-
malowat, wiedzieli i oni dobrze, ze Krél JM$¢E
wroci¢ predko nie moze; ale sie nieboracy oszu-
kiwali nadziejami.

Ot’, rzekt ktérys Smielszy, poprosmy mar-
szatka, unanimitate, aby nam troche cugli
popuscit i na miasto pozwalat.

Toby to postuzyto niezawodnie, bagkngtem ci-
cho, do uzyskania po pigtaku na osobe.

A to¢ cziek tu umrze, krzykneli niektorzy.

Wiecie co, znowu kto$ tam sie odezwal,
azeby Krolowej JM. nasze nudy pokornie bijac
czotem, wystawi¢, dobra pani, mozeby sie tez
ulitowata.

Woystaliby nas dla zabawki do kosciota ksie-
zy Jezuitow na nieszpory, albo do ksiezy Ber-
nardyndw na rekollekcye, zaszumiat ktorys.

A ja wliem, jak poradzi¢, krzyknat zatem
Malcher Piatnicki, wiem, dali pan, wiem.

Gadajze! gadaj! a nu! gadaj! wotali wszyscy.

Garniec kowenskiego lipcu?

Za co? Jak powiem — Patrzajcie no, jak
sie drozy! licho jeszcze wie, z jakg radg. A jak
bedzie dobra? Postawiemy cztery za jeden. Stu-
chajciez: NastawiliSmy wszyscy ucha lepiej, niz
na kazaniu ksiedza Piotra. Juz moéwit pan
Piatnicki, nikt nam rady nie da, chyba pan wo-
jewoda. Byt i on miody, zna on, co to miode-
mu wiednie¢ miedzy czterema S$ciany, bedzie dzi$
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wieczorem u krélowej, a gdy wrdéci, zastgpim
mu na kurytarzu, powiemy mu, ze wysychamy
tu, jak kietbasy w kominie i wedzim sie. Nad-
chodzi Wielkanoc, niech nam przynajmniej za-
bawi¢ sie pozwoli jakich pare dni i pohulac.
Dalipan, on to zrobi, on zna, co to mfodemu
z zatozonemi rgkoma siedziec;ypozwoli; gazwoli

Co6z pozwoli? O co go bedziemy prosié¢, zre-
flektowat pan Tomwesz Warszycki, ma ci pozwo-
lic hulanki? on? on? chyba$ sfixowat p. Mal-
cher, albo$ blekota sie objadt? — Nim go za-
czniemy prosi¢, trzeba wiedzie¢ o co.

Prawde rzekt pan Tomasz, zawofalem, pra-
wde, inaczej sie tylko ofuknie.

Ha! wiecie co, krzyknat Wactaw Czech, po-
proSmy go, niech nam pozwoli na drugi dzien
Swigt odegra¢ dyalog w rynku?

W rynku? alboz to? i dla czego?

Iudz?(-eo przynajmniej i my ludzi zobaczym, i nas
I'fak, mowit dalej Wactaw Czech, ja dya-

log z intermedyami napisze, Waszmos¢ sie po-

wyuczacie jak tam bedzie przystato gadaé i

czyni¢, uczidnlmtsoble szatry gdzie
ratez

r<ramach pod ratuszem, o(ae ar¥y, zabawim
nasmlejem a bedzie jeszczé jakie parr—;

o%gl
0 czem gada¢ i czem zyc.

Zgoda, zgoda, zgoda, zgoda!! Ze wszyst-
kich stron wotano zgoda! 1 takiego narobiono

krzyku , ze marszalek idacy kurytarzem do
K. JM., wstgpit do nas, aby obaczyt, co sie
nam stato. Ledwie jego tysa gtowa zaswiecita

we drzwiach, jakby nas popiotem posypat, sza,
cicho! przypadliSmy, by zajgce pod miedza.

Co to za wrzawa? ofukngt sie. MilczelisSmy
jak trusie.

Co to za wrzawa? powtdrzyt.

To, mitosciwy panie, wystapit pan Tomasz

Warszycki, graliSmy w warcaby i powadzili sie,
ale juz spokojnie.
Kto, z kim? sucho spytal marszatek. Ja

z panem Wactawem, odpowiedziat Warszycki,

grzy ciemnych f
wim Si, J

a byt Smiaty nad Smiatych i jako$ miat laske u
marszatka.

Patrzcie, zeby mi tego wiecej nie byto! rzekt,
zawracajac sie tysy i poszedt. Upiekto sie nam
na sucho. Juz tedy po cichu rada w rade, ko-
go delegowac do pana wojewody, jak poczaé, kie-
dy? i zaraz nam weselej byto, Aile co kto tyl-
“o gtosniej zaryhotat, to go predko starsi upa
mietalfi, aby biedy fa wszystkich nie $ciagnat.
Staneto wiec, aby Wactaw Czech przeméwit do
pana wojewody, a my wszyscy go poparli. Je-
den z naszych zaraz poszedt pilnowac, rychioli
pan Lew Sapieha iS¢ bedzie. Byt juz wieczor,
gdy nam zna¢ dano, posypaliSmy sie przeciw;
niemu wszyscy i zastapili droge. Podnidst po-
wazny pan oczy i widzac nas kupe przeciw so-
bie, spytat:

,»A co tam panowie?
Do waszej Mitosci z prosba: ]
A jakg! Tu wystgpit naprzdd pan Wactaw,
??7? °d \nn?ch 1 nie lekliwy, al
J“Z ' Z kt°"ym jako$ razni® za“
przeC,iV starszym wystgpi¢, bo ci przynaj-

'3, P°Wie _dz Precz mlok05|e
s e s I kn>* 1<

ab rup%o inmediate do rzeczy przystepuijac,
jesli nas W. Mitos¢ nie poratuje, poumieramy
wszyscy!

(Dokonczenie bedzie w nastepujacym Numerze.)
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Hesychii Glossographi disetpulus et snipjeoOGTene Rus-
sus in ipsa Constantinopoli Sec. Nil—NII1. e codice
Uindobonensi Graeeorussica omnia etc. etc. nunc primum
edidit et scientiarum Academiis Berolinensi et Petropoli-
tanae, si cpndem mereantur promocenda sistit Bartho-
lomaeus Kopitar etc. et. Cum tabula aenea graecorussa,
Kindobond 1839. Prostat apud C. Gerold in 8. mai.
pag. NNiK. et 12, —

1 n°d Powyzszym tu wprawdzie skréconym, w samem
dzietku zas bardzo rozwlektym tytutem, wyszta w Wie-
dniu w roku 1840. ksigzeczka, na ktorg uwaga uczonej
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publicznosci europejskiej i w ogdlnosci (ksigzeczka bowiem
po tacinie napisana) silnie zwrécong zostata. Tein bar-
dziej, gdy zjawienie sie jej, gazeta Wiedenska szumno i
gto$no zapowiedzieta; i oraz nas uprzedzono, ze pisemko
to, od naczelnika Wiedenskich Stawistow, jako dar i powi-
tanie dla nastepcy tronu rossyjskiego pod czas pobytu
w Wiedniu, przeznaczone bylo, i jedynie z powodu, ze
tabliczka na koncu umieszczona, odcisnieta jeszcze nie
byta, rgk tego miodego pana nie doszio.

I nasza ciekowo$¢ nader byta zaostrzona, mielismy bo-
wiem prawo od meza, ktorego ksigze Stawistow Dobrow-
ski ,,Conjunctissimum Copitarium*“ nazwat, i przy podo-
bnem wydarzeniu, czego$, jezeli nie nadzwyczajnego,
przynajmniej waznego spodziewa¢ sig; lecz nadzieje na-
sze zawiedzione zostaty. Przedmiotem, ktory dat tytut
wspomnionej ksiazeczce, jest grecki wokabularz, na kto-
rym miody jaki$ Moskal, Rusin, Serwianin lub Bulgar,
uczacy sie greckiego jezyka, znaczenie stow greckich po
stowiansku dla swmjej wiadomosci i lepszej pamieci zapi-
sywal, wecale nie spodziewajgc sie, ze w 19tym wieku
jeden z pierwszych Stawistdw nad jego zapiskami gtowe
sobie tama¢ bedzie, i za dar je dla jednego z najjasniej-
szych nastepcow tronéw europejskich przeznaczy.

Diugo niemoglismy odgadna¢ , co byto powodem uczo-
nemu Kustoszowi Biblioteki Wiedenskiej, do wyboru tego
przedmiotu, ktory chociaz dla pojedynczych badaczow
greckiego jezyka jakazkolwiek moze mie¢ cene, przeciez
w og6lnosci mato kogo, a zatem i tego, komu w dar byt
przeznaczony, zajacéby zdotat: azci nareszcie przekonalis-
my sie, ze Hesychiusz by}t tylko lekkg ostona, za$ przy-
datek od str. 25., az do konca, rozmaitosci filologiczne
zawierajacy, peten i erudycyi, i oraz cierpkich przycin-
kow' dla wszystkich prawie znakomitszych stowianskich
uczonych, a miedzy iimi i dla ziomka naszego p¢ Wacta-
wa Alexandra Maciejowskiego, gtdwnym celem i zamiarem
wydanej ksigzeczki.

Stawa ziomka naszego mocno nas obchodzi, tem bar-
dziej, gdy mu pan Kopitar str. 56. i 67. zarzuca: ze
poWotany z zywota Sgo Cyrylego w Chilandarskiej bibli-
otece, a wiasciwie we Lwowie znajdujgcego sie wyjatek,
mylnie zastosowat, twierdzac, jakoby tenze Swiety Apostot
Stowianszczyzny pobtazajagc nowo nawTOconym Chrzescia-
nom w Morawii, pozwalat po starodawnemu ofiary odpra-
wia¢, malzenstwa poganskim obyczajem zawiera¢ i roz-
wigzywac.

Zarzut ten jest dosy¢ wazny ; zalezalo nam wiec na
tem odkry¢ prawde, i dla tego uzyskawszy z wielkim mo-
zotem, podobniez jak i pan Kopitar ze Lwowa odpis z te-
goz Chilandarskiego rekopismn, ile przez pana Kopitara
zapewne nie bez celu skroconego, tu go catkowicie po sto-
wiansku i po polsku umieszczamy:

,Biachu Zze se glagoliuszcze fatinstii sopriczetnici Ar-

g

chierei i Jerei i uczenici i briazesia s nimi iako Dawid
so innoplemenniki, Kniznymi stowesy pobiezd ia, narecze
ia trilaziczniky iako Pitata tako napisawszu na tytlie gos-
podni, Ne tokmo, Ze se jedyno gtagoliaszcze, no i in-
nomu besczestiiu uczachu glagoliuszcze : iako pod zemleiu
ziwut czetowiecy bez glawy, i wes gad diawola twar iest,
i ascze kto ubiiet zmiiu, dewiat griechow izbudet toja ra-
di, Ascze czetowieka ubiiet kto, to tri miesiaci da piiet
w'o drewianie czaszie i stektasia da ne prikasaiet. | ne
braniashu zertw tworiti po perwomu obyczaiu,
ni zenitw bezczestnych. Wse ze siie iako terniie
posiek, stowesnym ogniem popali, gtagolia, pozri Bogu
zertwu chwmlnoiu i wozdazd wysznemu molitwy twoia,
zenyze iunosti twoieia ne otpusti i t. d.*

,,Byli bowiem tacifscy studzy koscielni, biskupi, ka-
ptani i uczniowie, ktérzy to twierdzili, (moéwili) i walczyt
z nimi (S. Cyrylli) jak Dawid z innoplemiennikami, i
zwyciezywszy stowami pisma, nazwat ich trojejezycznika-
mi, tak, jako Pifat, ktéry tak napisat byt na tytule pan-
skim. Nietylko to jedno oni méwili, lecz i inne bezecne
nauki uczynili, modwiac: ze pod ziemig zyjg ludzie bez
gtow, ze gad wszysfek diabet stworzyt, ze kto ubije we-
za (zmija) pozbedzie sie za to dziewieciu grzechow, a je-
zeli kto cziowieka zabije, zeby przez trzy miesigce pijat
z drewnianej czaszy, a szkia zeby sie nie dotykat, + nie
zbraniali ofiary czyni¢ podiug dawnego oby-
czaju, ani tez stadet (malzenstw) bezecnych (bez-
czestnych). Wszystko to jako ciernie wytepiwszy ogniem
rozumnej wymowy, spalit, méwiac: przynie$ Bogu ofiare
pochwalng i wznie§ do Najwyzszego modlitwy twe, a
matzonki mitodosci swej nie opuszczaj i t. d.*

Z zalem wyzna¢ musimy, ze S$wiatly nasz ziomek albo
przez pospiech, lub tez, co podobniejsze do prawdy, myl-
ng otrzymawszy od kogo$ drugiego wiadomos¢, niestusz-
nie przypisat to Swietemu Cyrylemu, o co wiasnie pisarz
zywota jego, tacinskich biskupéw, kaptanéw i stug kosciel-
nych obwinia; lecz nawzajem i pan Kopitar nie wyjasnit
nam z nalezytg otwartoscig, 0 co wihasciwie rzecz idzie,
uradowany tem, ze ujrzat i wskazat zdzieblo w oczach
cudzych, zostawit czytelnika w zupeilnej niewiadomosci,
co to bylo za zdarzenie, ikto dozwalat nowo-nawréconyin
Chrzescianom dopetnia¢ obrzedy poganskie. Uzupetniajac
ten niedostatek, objasniamy te okoliczno$¢, stosownie do
tresci powyzszego stowianskiego wypisu.

Na prozby Morawsko-Panonskich ksigzat, Roscistawa
Swiatopolka i Kotta, podiug opisania tegoz autora, przy-
byt wystany przez Cesarza Michata Swiety Cyryl do Mo-
rawii, dla utwierdzenia chrzescianstwa i tam stuzby Boze
w jezyku stowianskim ludowi zrozumiatym z najwiekszym
tak panujacych, jako i narodu zadowolnieniem zaprowa-
dzit. Nie bylo to do smaku duchowienstwu taciriskiemu,
toczylo zatem zwady z Swietym mezem, twierdzac, ze
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nabozeAstwo chrzescianskie tylko w jednym z tych trzech
jezykow, to jest, w hebrejskini, greckim lub tacinskim
odprawia¢ sie moze, bo tylko w tych trzech jezykach ty-
tut Zbawiciela $wiata na krzyzu przez Pitata wyrazony
znajdowat sie, z temito tacinskiemi biskupami, jak powy-
zej przytoczony text opiewa, walczyt Apostot stowianski,
i dowodami z pisma Swietego ich zwyciezyt.

{Dokonczenie bedzie w nastepujagcym Numerze.}

(/> okonczenie Programu.)

Autor nie bedzie sie zapuszczal w dyssertacye teorycz-
ne, ani tez samem malowuiczein wykonczeniem, rzeczy
nie zbedzie; lecz uformowawszy sobie obraz zycia histo-
rycznego, stara¢ sie bedzie da¢ nauke pozyteczna i po-
dnie$¢ uczucia obywatelskie. Ma korzysta¢ takze z dziet,
z pism .politykdw’, moéwcéw, kaznodziejow' wspoiczesnych;
uniknie uludzen, wyobrazen feudalnych za Piastow, wyo-
brazern rzymskich za Jagiellonéw, niemieckich i francuz-
kich za pdzniejszych czaséw i nie bedzie przenosit do
odleglych od nas wiekéw, z ujmg powagi historycznej po-
je¢ i namietnosci dzisiejszych.

3) Opisanie Polski, a) Geografig, to jest, poto-
Zenie geograficzne, Wielkopolska, Matopolska, Ziemie Rus-
kie, Litwa, Prusy, Inflanty, Kurlandya; podziat na woje-
wodztwa, powiaty, tudziez dyecezye; wspomnie miejsca
pamietne w dziejach, k) Polityka, opis dawnego rzadu
w kraju, wihadze kréla, senatu, izby poselskiej, sejmikow,
sejméw, urzedy koronne, powiatowe, szlachta, mieszcza-
nie, wigcznie zydzi, Tatarzy, cyganie. O prawach i sgdo-
whnictwie. ¢) Statystyka. Rolnictwo, chéw koni, bydia,
pszczelnictwo, kopalnie, przemyst, rzemiosta, handel, dro-
gi, kanaty; wspomnie¢ o marynarce, o czajkach kozackich,
o flisach, dochody, moneta, wagi, miary, d) Etnografia,
opis zycia polskiego, a szczegélnie wiejskiego: wie$, ko-

sciét, dwor, karczma, chtop, gospodarstwo, polowanie,
zabawy dworu, chatupy, dozynki, jarmarki. — Karta
Polski.

4) Literatura Polska. Wyobrazenie i cel tej
nauki, a) O jezyku, jego pochodzenie i powinowactwo,
ogolne o jego budowie uwagi, o wptywie obcych jezykdw;
wyktad najgtéwniejszych trudnosci grammatycznych, wy-
kaz btedéw najpospolitszych, pisownia polska, praktycznie
Wylozona. @) Obraz pisSmiennictwa, koleje literatury w ro-
znych epokach: Celniejsi autorowie i ich dzieta, c) O sztu-
kach, wiadomosci o polskich malarzach, sztycharzach, mu-

Redakeya Oredownika-. JL Poplinsiei.

zykach, architektach; galerye, gabinety, d) Rys o$wiaty
w Polsce, akademie, szkoty, drukarnie, cenzury biblioteki.
Towarzystwo uczone, zastuzeni mezowie, e€) Przyklady
stylu polskiego proza i wierszem.

Wszystkie te cztery traktaty majg sie zmiesci¢ w je-
dnym Tomie 8vo majgcy 40—50. ark. Konkurs ogtasza
sie czeSciami na pojedyncze traktaty : za Religig nagroda
za 6 ark. druku 800 Zip.; za flistoryg 22. arkuszy dr.

| 2500 Zip.; Accessit 1000 Ztp.; za Opis Polski 10ciu ar.
1000 Zip.; za Literature 12. ar. 1300 Zip.

W Krakowie u Czecha wyszty dwa dzietka:

0 Moralnosci Kobiet, przez autorke Pamigtki po
dobrej Matce.

Rozrywki Umystowe w Krakowie 1841. zdajg sie
by¢ udoskonalong kontynuacya Zbieracza, wiele ttomaczen,
rzeczy juz zkadiuagd znanych, niektore atoli i nowe dobre
artykuty, nawet znakomitszych pisarzy.

W Warszawie: Przewodnik dla nauczycieli w domach
ochrony matych dzieci, ttomaczone z niem. z P. L. Chi-
mani z Wiednia. Warszawa 1841.

| Wyszto w Wiedniu z druku pismo stownikowo-histo-
I'ryczne grecko-rossyjskie z wieku XII. i XIIl. z dodatkiem
krytycznym réznych pism stowiafskich.— Drugi zeszyt Che-
mii organicznej pana professora Zdzitowieckiego wyszedt
z druku w Warszawie.

Historya o bladej dziewczynie zpod Ostrej Bramy.
J. I. Kraszewskiego. Jeden z najwdzieczniejszych uczu-
ciowych romansow, powies¢ prosta co do materyalnych
przygéd , ale bogata w wypadki, odbywajace sie w krai-
nach serca i umystu. Cudowna wiadza prawdziwego po-
ety. Powie$¢ zaczyna sie i konczy na ulicy Wilna, pod
okiem i wuelmozng Opiekag N. P. Ostrobramskiej , Oredo-
whniczki tej powiesci, a wtak matych ramkach zawart au-

. tor tyle interessu, tyle najgtebszego uczucia, ze kto dwie

| pierwsze kartki przeczytat, juz nocnej lampy nie zgasi, az
do konea doczyta. Romans ten nieustepujacv w interessie

I najrozhukanszym romansom nowej francuzkiej szkoty, 13-
czy do tego moralng daznos¢; po calem tem arcydzietku
rozlana jest najstodsza wonno$¢ modlitwy, czystosci cno-
ty. Talent powiesciopisarki autora w petni tu rozkwita,
(z Tyg. Peters.)

Wyszty z druku i sg do nabycia w ksiegarniach i w
drukarni naGarbarach Ner 45.:

1) 45braz Polakéw Tom 43ty, wydany przez Hr.
Edw. Raczynskiego, zawierajacy materyaty do'panowania Sta-
nistawa Leszczynskiego. 3 Zip

®1 ES»!'®!" dpamatyczisy Tom lszy, zawierajacy tra-
gedya L udgarde Kropinskiego i komedyag Medrzec Wybickie-
go, z manuskryptéw wydane przez Hr. E. Raczynskiego 3 Zip.

Jf. ItuTeassewicsi.
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